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KJIFOYEBBIE CJIOBA: npodeccnoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHOE 00yU€eHNe; MHOCTPAHHBIE I3bIKH; METO/IUKA
IIpenoAaBaHus HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB; METOJJKA HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B By3e; 00pa30BaTeIbHbIE TEXHO-
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AHHOTAIIMSA. AKTYaJIbHOCTh CTaThH CBSI3aHA C PACTYILEH MOTPeOHOCTHI0 COBPEMEHHOTO 0Opa30BaHUSA B
HOBBIX TEXHOJIOTHAX U MeToArKax o0ydeHus. 1leb mpezicTaBIeHHOTO UCCIEI0BAHUA 3aKII0YAETCA B JI0-
KazaresabcTBe 3GHEKTUBHOCTH 00pa30BaTEIbHON TEXHOJIOTHUHM CHUMYJISLIUH, PeaIn30BaHHOU B IIPOIIEcCe
podeccHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHOTO 00yUeHUs NHOCTPAHHBIM fA3BIKAM CTY/ZIEHTOB HES3BIKOBBIX CIIEIIV-
aJIbHOCTEH. B McciieoBaHIY IPUMEHEHBI CIIEAYIONINE METOBI: ONMCAHNE, aHAIU3, 0000IIeHNe U CpaBHE-
HUE TIO0JIOKEHUH TeOPETHUECKOH JINTEPATYPhl, AHKETUPOBAHUE IS OIeHKU 3G ()EKTUBHOCTH TEXHOJIOTHU
00pa3oBaTEIbHON CUMYJIANUU. [IPOBOAUTCA pasTpaHUYEHHe MOHATHH 00pa30BaTEIbHOW CUMYJIALNU U
CUMYJIIIMOHHBIX TpeHaxkepoB. OmpeessieTcs MOHATHE 00pa30BaTeIbHON TEXHOJIOTUN CUMYJISIINH, IPH-
MeHsAeMOH s GopMUPOBaHUA HPOGECCHOHATBHBIX U YHHBEPCAJIBHBIX KOMIIETEHIMH OOyJaromuxcs.
OO60CHOBBIBAETCSI MHTEPAKTUBHOCTH TAHHOHN TEXHOJIOTHH. JI0Ka3aHO, YTO TEXHOJIOTUIO CUMYJISIIUU CIIEY-
€T OTHECTH K KOOIIEpAaTUBHBIM MeToAuKaM oOyueHus. HayuyHas HOBHU3HA KCCJIEZOBAHUS COCTOUT B TOM,
YTO BIIEpBBIE OBLIIO pa3paboTaHO METOAMYECKOe obecrieueHre 06pa30BaTEIbHON CUMYJIAIMH JJIs PeajIu-
3a[iU B IpodeccHoHaIFHOM 00yUYeHUN HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. IIpejicTaBiieHa MpaKkTUiecKas pa3paboT-
Ka 00pa30BaTeIbHOU CUMYJISIUY TI0 TeMe «[IpefpusTs OTPaCIn», IeJIbI0 KOTOPOH sSIBJIsSeTCs 00yueHne
npodeccuoHaIbHON WHOA3BIYHON peur. P(PeKTUBHOCTD JAHHON TEXHOJIOTUM JIOKa3aHa pe3yJIbTaTaMu
aHKETHPOBAHUsA, TPOBEJEHHOTO CPEAY 00YUYAIOITNXCs, MPUHABIINX YIaCTHE B ee peau3anuu. I[IpakTude-
CKas 3HAYUMOCTh PE3YJIbTATOB UCCIENOBAHUA 3aKJIIOYAETCA B TOM, YTO MaTepUasbl JAHHOTO HCCIe[0Ba-
HUSI MOTYT OBITH ITOJIE3HBI TIPEIO/IaBATEIIM HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB By30B. [ImaHupyeTcs JajapHeHmas pa-
60Ta 10 CO3/JaHUI0 METOUYECKOTO COIIPOBOMKAECHISA CUMYJISIIIH 110 APYTHM TEMaM.
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ABSTRACT. The paper’s applicability is based on the expanding demand for new technology and instruc-
tional strategies in contemporary education. The study aims to prove the effectiveness of educational simu-
lation technology implemented in the process of professionally oriented teaching of foreign languages to
students of non-linguistic universities. The methods used in the given study involve description, analysis,
generalization, and comparison of theoretical literature. Assessment questionnaires helped measure the ef-
fectiveness of educational simulation technology. We have managed to make a distinction between the
concepts of educational simulation and simulators, as well as to define the concept of educational simula-
tion technology used to develop students’ professional and universal competencies and substantiate the in-
teractivity of the given technology. Besides, we have proven that simulation technology should be viewed as
a cooperative teaching method. The novelty of the study lies in the development of methodological support
for educational simulation that tests students’ professional language levels by placing them in scenarios
where they must solve diverse problems. The paper also contains the description of an educational simula-
tion on the topic “Enterprises of the industry” targeted at mastering students’ professional foreign lan-
guage speech. The outcomes of a survey taken among students who participated in experiment provided
evidence of this technology’s efficacy. We strongly believe that the findings of the study can be useful to
university teachers of foreign languages. Results so far have been promising, so this study is the first step
towards creating methodological support for the simulation on other topics.

FOR CITATION: Odaryuk, I. V., Marunevich, O. V., Shalkov, D. Yu. (2023). Effectiveness of Educational
Simulation in Professionally Oriented Foreign Language Training of Students of Non-linguistic Specialties.

In Pedagogical Education in Russia. No. 6, pp. 219—231.

BeZieHue. B oTBeT Ha BBI3OBBI IIOCTO-

BHHHO MIPOUCXO/SAIINX B COBPEMEHHOM
o0I1IecTBe MBMEHEHU B 00pa30BaTeIbHBIX Opra-
HU3AIVAX BO3pacTaeT HeOOXO[MMOCTb pa3pabor-
KM HOBBIX U I€pepab0TKU yKe CYILECTBYIOIIIX
METO/IVIK 0OyJIeHHUsI, KOTOPbIE CIIOCOOCTBOBAIIN OBI
dopMupoBaHMI0 KaK TpodecCHOHATBHBIX, TAK U
VHHUBEPCAIBHBIX KOMIIETEHIINH Oymyrux paboT-
HUKOB. OCHOBOU 3((EKTUBHOCTA JIAHHOTO ITPO-
1iecca ABJIAETCA PallOHAIBHOE COUETaHHE TEOpe-
TUYECKOH W ITPAKTHUECKOU PabOTHI 0OYUAIOIITIX-
ci. JIiA yCIIENIHON peain3aliyd IPAKTHIECKON
JIeATENTHBHOCTA OOYJArOIIUXCs B MPOQeCCHOHAITh-
HOM 00pa3oBaHUU Bce OOJIbIlIee 3HAYEHHE TTPUOO-
peTarT MHTEpaKTUBHBIE TexHOJIoruu. [Ipuvepom
MIPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIX ~ HHTEPAKTUBHBIX
TEXHOJIOTHH SIBJIETCS TEXHOJIOTHS CUMYJIALINH.

OnHako 00pa3oBaTeNbHBIX CHUMYJISIIHH,
HamnpaBJeHHbIX Ha KOMILJIEKCHOE OBJIAZIeHUE
BCEMU BHUAAMU ITPOGECCHOHATHPHON HHOS3BIY-
HOU pedyeBOH IeATEJTLHOCTH, COOTBETCTBYIO-
X paboyuM MporpaMMaM By30B, OCHOBAH-
HBIX Ha WHTETpalViil MEXAUCHUILINHAPHBIX
KOMIIOHEHTOB, KaK IIOKasajl IMPOBeJEHHBIN
HAMHU aHAJIU3 HAYYHOM JIUTEpPATyphl, K COXKa-
JIEHUIO, HEeT WIN OHH CO3JAHbl B €UHUYHBIX
cryuasx. OTMETHM Bce JKe, UTO JIeAI0TCs TIO-
TBITKA CO3JJaHUSI TPEHUHTOBBIX IPOTPAMM,
BKJIIOYAIOIIUX OIIPE/IeJIEHHBIH pa3ziesl uayde-
HUS SI3BIKA, Cepoll NpUMeHEHUs KOTOPbIX
SIBJISIETCSI  CKOpee KOPIIOPAaTUBHOE OOydeHHe.
C pelleHneM yKa3aHHOW MpoOJEeMBbI CBs3aHA
aKTyaJIbHOCTD JJAHHOTO UCCIIE0BAHUA.

ITocraByieHHasA aBTOpPaMU I€JIb 3aKJII0Ya-
ercsl B pazpaboTke, anpobanuu U JOKa3aTelb-
ctBe 3¢b¢eKTHBHOCTH 00pa30BaTeIbHON Tex-
HOJIOTUM CUMYJALUU B HpodeccHoHaTbHOU
WHOS3BIYHON INOATOTOBKE O0ydJaroImuxcs He-
JIMHTBUCTUYECKUX CIEIUATIbHOCTEH. 3azaum,
KOTOpbIE MIPEACTOUT PEIINTH B XOZE UCCIIENO-
BaHUsA, COCTOAT B CJIEAYIOIIEM:

— Pa3TpaHUYUTD MOHATUSA CUMYJIAIMOHHBIX
TPEHAKEPOB U 00PA30BATEIBHBIX CUMYJIAIIL;

— OTIpeIeTUTh MOHATHE 00pa30BaTEIHLHOM
TEXHOJIOTUU CUMYJIAIIMU B IIpoIiecce mpodec-
CHOHAJIBHOTO MHOSI3BIYHOTO 00YUYEHUs CTy/IeH-
TOB HEJINHTBUCTUYECKUX CIIEIIHATIBHOCTEH;

— BBIIEJINTh OCHOBHBIE XapPaKTEPUCTUKH,
MIO3BOJISIONINE OTHECTH TEXHOJIOTUIO CHMYJIA-
UM K UTHTEPAKTUBHBIM TEXHOJIOTHIM;

— OIIpeZIENINTh CUMYJIAINI0 KaK OJHY U3
MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHH KOOIIEPAaTUBHOTO
00y4yeHUs, BEAYIIYI0 K PA3BUTUIO Y BBITYCKHU-
KOB BY30B IPOMECCHOHATBHBIX U YHUBEPCAIIb-
HBIX KOMIIETEHIINI;

— arpo6bupoBaTh Pa3paboTaHHYI0 aBTOPaMHU
CUMYJIIITIIO B IIporecce OOydYEeHHs CTY/IEHTOB
MHOCTPAHHBIM S3bIKaM U BBISIBUTDH MX MHEHUS 110
Bompocy 3¢ (PEKTUBHOCTU IAHHOHN TEXHOJIOTHH.

0O0630p HAyYHO-TEOPETUIECKOH JITEpATY-
PBI JIaeT JOBOJILHO OOIIUPHOE IPEICTaBIIEHHE
0 TEXHOJIOTUM CUMYJIAINU. B psse ucciemona-
HUH TOJYEPKUBAETCS, UTO CHUMYJIAIUSA CUNUTA-
eTCs OTHOCHUTEJIbHO HOBOM TEXHOJIOTHEH [1; 2;
37]. OnmHako, HAa HAI B3IJISAZ, 3TO HE COBCEM
COOTBETCTBYET JelcTBUTENbHOCTH. Eme B
1979 T. B CBET BBIIUIO y4eOHO-METOAMUECKOe
mocobue «Simulations in English Teaching»,
cnenuasibHO paspaboranHoe D. Herbert wu
G. Sturtridge nna HHcTuTyTa npenomaBaHUS
anrmuiickoro  a3pika  (English  Language
Teaching Institute). B Hem 6bUTH OIpee/IeHBI
¥ OIKCAHBI Pa3JINYHbIE BUABI CUMYJIALUH, B
TOM YHuCJIe poJieBble Urpsl [30]. B 1980-x rT.
MOSBIJINCh PabOThI, B KOTOPBIX OBLIM pac-
CMOTPEHBI TPEUMYIIECTBA U TUAAKTHUECKUI
MOTEHITHAJT UCIIOJIb30BaHUS PA3JIMYHbBIX UTP U
CUMYJIAIIMA HAa YpOKaX II0 HHOCTPAHHOMY
S3BIKY W JAPYTUX AUCHUIUIMHAX IIIKOJIBHOM
nporpamMmel [22; 26; 27; 32; 35; 40; 42; 45].
B uactHoctu, K. Jones oTMmeuaer, 4TO CUMYyJIA-
IUsl SIBJISIETCA B BBICIIEH CTENIEHW MOTHBHUPYIO-
UM METOJIOM, HO IIpU 3TOM YKa3bIBaeT HAa
MIPOJOJIKUTEIBHOCTD 110 BpEMEeHH U HEOOXOIH-
MOCTB YETKOTO IJIaHa IIPU ee peayin3aiuu [36].
Corsacao T. D. Terrell, cumynsanuu mpencras-
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JITIOT cOOOU TIearoTUYecKUd WHCTPYMEHTa-
puii, 3acTaBiAonuUi yyamuxcs GOKyCcUpoBaTh-
Cs1 Ha CPEZICTBAX JIOCTYKEHUS 1eyH (UCIO0JIh30-
BaHHMe HEOOXOAMMBIX PeuYeBbIX KJIMIIE W IaT-
TEPHOB, aKTUBHOTO BOKaOyJsifpa, TpaMMaTruye-
CKHX KOHCTPYKITUH U T. JI.), 4 HE HA CAMOM [eJTH
[45]. O6O0ILIEHHBII B3IJIAA HA TPUPOLY CUMY-
asauuu HaxomuMm y A. Palmer u T. S. Rodgers,
CUUTAIOIIUX, YTO CUMYJIAIHA 00eCIIEUnBaEeT CO-
3laHNe KOMMYHHUKATUBHOH cpeibl (IIpe/cTaB-
JIeHUe JIEHCTBUTEILHOCTH), B KOTOPOH yJariue-
Cs CTAHOBSATCSA YaCThIO HEKOTOPOU peasbHOU
CUCTEMBI U (PYHKIIMOHUPYIOT B COOTBETCTBHUH C
3apaHee OIpezieJIeHHBIMU POJISIMU [40].
UccnenoBaresiiMu  3aMeUeHO TaKiKe, 4YTO
CUMYJISAIMS OIMUPAETCs Ha WHTEPAKTUBHBIN ac-
MIEKT JIMHTBUCTUKHY, UCTOJIB3YA SI3BIK KaK Cpel-
CTBO B3aWIMOJIEMCTBUS B MEMJIMYHOCTHBIX OT-
HOIIEHUSAX I PeEIIeHUs COIUATIBHBIX 33J1a4
[37]. A.H.Feinstein, S.Mann u D. L. Corsun
MO/IYEPKUBAIOT, YTO LEJIBI0 PEATU3ANUN CUMY-
JISAIIUN  SIBJIAETCS PEKOHCTPYMPOBAHHME MAaKCH-
MaJIbHO HPUOJIMKEHHO K PEAIbHOCTH CHUCTEMBI
COIMAJIbHO-OKOHOMUYECKNX  B3aMMOJIEHCTBUI
[28]. IIpu usyueHHUU METOIOB OOyUEHHsI aBTOPbI
F. Percival u H.I. Ellington obpaiaroT BHHMA-
HUeE Ha B3aMMOCBSI3b CUMYJIAIIH, POJIEBOM UTIPBI
u kedic-cramu [39]. B cBomx Tpyzmax yueHble
E. Christopher u L. Smith paccmarpusator oco-
GEHHOCTH IIPE/JIaraeMoro st U3y4YeHus B Ipo-
1ecce CUMYJIAIIMY SI3BIKOBOTO MaTepuasa [25].
OnmHako «OymM» WCCIEOBAHUN, IIOCBS-
IIEHHBIX PA3JMYHBIM aCIEKTAM HMILJIEMEHTa-
MY CUMYJISIIIUE B 00pa30BaTEIbHBIN IPOIECce
Kak o00I11eo0pa3oBaTeIbHONH, TaK U BBICIIEH
IIIKOJIBI, TIPUIIEJICS Ha KOHEI[ 2010 — HAYajo
2020-X IT. JlaHHBIN (aKT IeTeEPMUHUPOBAH He-
CKOJIPKUMHU NPUYMHAMH. BO-TIEpBBIX, CTpEMU-
TeJbHASA IUMpPOBU3AIUA Bcex chep ueoBede-
CKOM KU3HENeATEIbHOCTH, BKJII0Uas 00pa3oBa-
Hue. OJHUM M3 IIOCJEIHUX JOCTHKEHUI B 00-
JlacTd  UHGOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN SIBJISIOTCS TEXHOJIOTHH JIOTIOTHEH-
HO# peasbHOCTH (augmented reality) — BHepe-
HUe CUHTE3UPOBAHHBIX ITU(PPOBHIMU TEXHOJIO-
THAMH OOBEKTOB B (PU3UUECKH OIIYIIAEMYIO
CpeZly B peaJibHOM BpPEMEHH, KOTODBIE TaKIKe
aKTUBHO WCIIOJIB3YIOTCS TPHU pa3paboTKe co-
BpEMEHHBIX cuMysAnui. Tak, ucciemoBaHue
Y.-S. Chang, C.-N. Chen u C.-L. Liao mokasaJio,
YTO BHEApPEHHe CHUMyJIAnud Ha AR-oCHOBe
CIIOCOOCTBYET COCPEZIOTOUEHHIO CTY/IEHTOB Ha
IIPAKTHKE DPA3TOBOPHOTO AHIJIMKUCKOTO SI3BIKA
KaK WHOCTPAHHOTO, IOJIO’KUTEJIbHO CKa3bIBa-
eTCsi Ha WX YBEPEHHOCTH B CUTYaI[UAX Peasib-
HOTO OOIIEeHNSA U ITO3BOJISIET IOBBICUTD UX YZIO-
BJIETBOPEHHOCTh 00pa30BaTEILHBIM IIPOIIEC-
coM [23]. AHaylornyHbIe Pe3yJIbTaThl OBLTH II0-
sgydgensl Y.-S. Chang, K.-J. Hu, C.-W. Chiang,
A.Lugmayr [24] u S.C.Ho, S.W.Hsieh,
P.C.Sun, C. M. Chen [31] mpu BHeApeHWUU B
mporecc oOydueHUs CHUMy/IAnWE Ha 0aze Mo-

OWJIBHBIX TEXHOJIOTUH JIOTIOJTHEHHOU peajibHO-
cru (mobile augmented reality) u TexHoMOTHI
moBceMecTHOTO 06yuenus (ubiquitous learning)
COOTBETCTBEHHO. IIpu 3TOM, KaK MOAUYEPKUBAET
T. C. Hsu, KOTHUTHUBHasA Harpy3ka U TPEBOX-
HOCTb IIPY M3YyYeHUU WHOCTPAaHHOTO f3BIKA Ha
ocHoBe AR u MAR cumysnanuili 3HaYUTEIBHO
cumkaercsa [33].

Bo-BTOpBIX, 3TO yBenuWueHUEe aKajeMude-
CKOM U TPOdEeCCHOHATPHON MOOWIBHOCTH,
TPeOYIOIUX OT CHEIUINCTOB 3HAHUS WHO-
CTPaHHBIX fA3BIKOB, IIPEXK/IE BCEr0 AHTJIUICKO-
ro kak lingua franca mexayHapoHOTO 0OIIIE-
HUs, a TaKXKe KaueCTBEHHOE YBeJIMUeHVe Jie-
JIOBBIX U TOPTOBBIX CBfA3E€H MEXKAY OT/EeIbHBI-
MH CTPAaHAMU U MEXAYHAPOJHBIMU OpraHU3a-
nusamu (IIIOC, BPUKC, EASC, ACEAH wu ap.).
B a0l cBsA3U HAOJIIOAETCA POCT IIyOIUKAIIUH,
MOCBSIIEHHBIX OMUCAHUIO TPYAHOCTEMH, ¢ KOTO-
PBIMU MOTYT CTOJIKHYTBCSI HOCHUTEJIN apabCKo-
ro [20; 39], kuTaiickoro [48], amoHckoro [21;
43], Typenkoro [29] ¥ pycCKOro A3BIKOB [4; 9]
IIPU U3yYEeHUH aHITINACKOrO KaK WHOCTPAHHO-
ro. B stux paborax Takke comepKaTCA PEKO-
MEH/IAlIH 10 YCIIENTHOMY BHEIPEHUI0 WHHO-
BaIlIOHHBIX CUMYJIAIUN B KypC HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa KaK OJHOTO U3 Haubosiee 3¢ GeKTUBHBIX
METO/IOB «IIOTPYKEHHUsI» YJAIlIMXCA B SA3BIKO-
By1o cpexy. Corstacao M. O’Day Nicolas, cumy-
JIANUS — OAVH U3 HEMHOTHX BHJIOB ayHUTOP-
HBIX 3aHATHUH, TPEOYIOIINX BBICOKOTO MPOIIEH-
Ta BOBJIEUEHHOCTH ydamuxcs. Kpome toro, mmo
MHEHHIO HCCJIEZ0BATENIsI, CUMYJIAIUA CIIOCO0-
CTBYeT PAa3BUTHIO MBIIUIEHUS, TBOPYECKUX
CIIOCOOHOCTE W HAaBBIKA CAMOCTOSITEJIBHOTO
00y4yeHUs], TAK KaK B OTJINYHE OT TPATUIIMOH-
HOTO YPOKAa B CHUMYJISIIMY YUUTEJb HE SIBJIAET-
¢ eMHCTBEHHBIM MCTOYHUKOM 3HaHHUH [39].
H. B. KabaHoBa mOAYepKUBAaeT, YTO HECO-
MHEHHOE TMPEUMYIIEeCTBO CHMYJISAINH Kak
cTparernu OOy4YeHUs WHOCTPAHHOMY S3BIKY
3aKJIIOUAETCS B HMHTETPAIIMU BCEX YeTHIpEX
SI3BIKOBBIX HABBIKOB B JIONIOJIHEHUE K HCIIOJIb-
30BaHUIO0 aKTUBHOU JIEKCUKH ypOKa / MOIYJI.
I[Ipy 3TOM panMOHATBHOE UCIOJIb30BAaHUE
BJIEMEHTOB CHUMYJIAIUM B Y4eOHOM IpoIecce
obecrieurBaeT MITHOBEHHYIO 0OPaTHYIO CBA3b U
¢ukcupyet nporpecc obyuenus [4, c. 49].

CrnemyeT OTMETHTH TaKiKe, UTO HAUOOJIb-
Iee pasBUTHE IOJYYWIH HUTPbI-CUMYJIATOPHI
nuis usydenus English for Specific Purposes, B
yactHocTu English for Business and Entrepre-
neurship. Hampumep, P. Smutny, J. Prochazka
u M. Vaculik paspabotaniu UTPy-CHMYJIATOD,
MIO3BOJIUBIIYI0O YYAaCTHUKAM OLIEHUTH CBOU
VIpaBJI€HYECKNE HABBIKM U HABBIKM CBOUX
koster. HecMOTps Ha TO, UTO JaHHAs CUMYJIS-
[Us N3HAYAJIBHO ObLIA IPE/ICTaBJIEHA HA Yelll-
CKOM f3BIKE, BIIOCJIEJICTBUU OHA ObLIa IepeBe-
JleHa Ha aHIJIMHACKUH SI3BIK U MOXKET OBITh HC-
MI0JIb30BaHA KaK IPH IPOodecCHOHATBHOMN MOI-
TOTOBKE MEHE’KEPOB, TaK U HA 3aHATUAX IO
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WHOCTPAaHHOMY s3BIKY [44]. UccnemoBanue
T. H. L. Vo 6p1710 HalIpaBJeHO Ha HCIIOJIb30Ba-
HUe CUMYJIAIUY I Pa3BUTHUSA HABBIKOB HHO-
SI3BIYHOM PA3TOBOPHOU pevyu. ABTOpPOM ObLIH
HICITOJIb30BAHBI TAKUE CUMYJISIIUN, KaK COCTaB-
JleHWe Ou3Hec-IUIaHA, IPOBEJEHHE JIEJIOBOU
BCTpPEUH, MEPErOBOPOB U Ipe3eHTalnu [46].
Q. Zhao 3aocTpsieT BHUMaHNe Ha HEOOXOTUMO-
CTU WCIIOJIb30BAHUA CUMYJIAIUUA I 00yde-
HUS HaBBIKAM JIeJI0BOTO muchMa. CBOIO MBICIIb
aBTOP TMOAKPEIUIAET TE3UCAMU O CMEIeHUU
JIeJIOBOTO MHPA B CTOPOHY TI100ayIM3aluul U O
BOKHOCTH OJTHOBDEMEHHOTO PAa3BUTHUA Y CTy-
JIEHTOB KaK SI3BIKOBBIX, TAK U MPO(dECCHOHATH-
HBIX HaBBIKOB, KOTOPBIe B OyZyIeM IIO3BOJIAT
UM KOHKYPHUPOBAaTh C HOCUTEJSIMH SI3bIKa Ha
MeKIyHapOJAHOM PhIHKE TpyZda [49].

B Hacrosee BpeMs CylIecTBYET MHOXKe-
CTBO CUMYJISAIIANA, B OCHOBY YIIOPSIOUMBAHMUSI
KOTOPBIX 3aJI0KEHBI CaMble Pa3JIUYHbIE Kjac-
cudunupywomue GakTopel. Mcxons us nesed,
aramna u popMbl 0OyUEeHHs PA3INYAIOT IBA OC-
HOBHBIX BUJA CHUMYJIALMHN: «UMHUTALUA CTy-
ZIEHTaMH IIPO(eCCHOHATIBHON JeATEIbHOCTU C
IIOMOIIbI0 TPUMEHEHUsI Pa3INYHbBIX TPEHAKe-
poB» [2, c. 56] u pedeBas JeATEHBHOCTD, CTH-
MyJIUpyeMas peaJbHOM KOMMYHUKATHBHOU
mpobeMoll U peanudyeMas B MaKCUMAaJIBHO
MPUOJIM>KEHHBIX K PEaTbHBIM YCIOBUAM [1].

K mepBoMy BHAY OTHOCAT CHMYJISATOPHI-
TPEHaXKePhI, CO3AaHHbIE I (POPMHUPOBAHUA
YMEHUU U HaBBIKOB, CBSI3AHHBIX C KAYeCTBEH-
HOU OIIEHKOW MaTepruayia WIH CHTYalluH, C
Pa3BUTHEM CKOPOCTH OOpaTHOH peaknuu Hu
pellleHreM BO3HHUKAIOIINX B TPYZOBOM IIPO-
mecce mMpodeCcCHOHATBHBIX MpobieM. B uccite-
moBaHUAX [2; 18] peub UAET O PA3JINMUHBIX BU-
JlaX MYyJIbTUMEIUMHBIX AHUMAIVOHHBIX HWMU-
TATOPOB, OCOOEHHOCTHIO KOTOPBIX SIBJIAETCSA
MOJIEJINPOBAHUE pPeayIbHOU PabOThl TeXHUUE-
CKOro Ipmbopa WM ammapara, IIpeloCTaBJie-
HU€ BO3MOXKHOCTH U3yUeHUs JAHHOTO 060pyao-
BaHUsA U TPEHUPOBKU HABHIKOB PabOTHI C HHUM.
Takme UMHUTATOPHI KJIACCUDUIUPYIOT IO YPOB-
HI0O UX PEUINCTUYHOCTH Ha BU3yaJIbHbIE, TaK-
TUJIbHBIE, PEAKTUBHbIE, ABTOMATU3UPOBAHHBIE,
amnmaparHble, HHTEPAKTUBHBIE U HHTETPHUPOBAH-
Hble ¥ TPUMEHSIOT B COOTBETCTBYIOIINX 00J1a-
CTAX 3HAHUU (KOMIBIOTEpPHAs rpaduka, Meau-
[MHA, TEXHUYECKHEe [UCIUIUINHBI, IIPaBOBast
cdepa) [2, c. 57]. B ucenemopanusx [2; 18] mpen-
crapyieH 3GQEKTUBHBIM TpeHAXKep JUIA Mallu-
HUCTOB JIOKOMOTHBOB HAa JK€JIE3HOJIOPOKHOM
TPAHCIIOPTEe, UMEIOIIMICA B HAIMIuu B PocTOB-
CKOM TOCyZAapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE IIyTel CO-
00IIeHNs, KOTOPBIA SBJIAETCS HE3aMEHHMBIM
CUMYJIATOPOM J/Is1 OOYy4YeHUsT ¥ pa3BUTHs HEe06-
XOZIUMBIX ITPO(dECCHOHAIBHBIX HABBIKOB.

UTo Kacaercs BTOPOTO BUJIA CHUMYJISIUU,
TO uX chepoil MPUMeHEHUs SBJISETCI KOMMY-
HUKATUBHAsA JIESITETHHOCTD, IIPEAIIOJIATaIoNas
MEXIUCIUIUINHAPHYI0 HHTETPAlNI0 3HAHUU,

YMEHUH ¥ HAaBBIKOB HA POJAHOM U MHOCTPAHHBIX
sA3bIKaX [2; 6]. CyieZ[yeT OTMETUTh, UTO CYIIECTBY-
€T U J0BOJIbHO 3hPEeKTUBHO IPUMEHSETCS B
yueOHOM HpaKThKe OOJIBIIOE KOJIMYECTBO Pas-
JIMYHOTO POJia CUMYJIATOPOB-TPEHAXKEPOB, 00y-
YaIOIUX OTAEIBHBIM BH/IAM HWHOS3BIYHON KOM-
MYHUKAIUK (JIEKCHKE, TPaMMAaTHKe, ITPOH3HO-
IIEHUI0 U T.[.). [IpuMepaMu TakuxX CUMYJISATO-
POB ABJIAIOTCA TPEHAXKEDHI, TPAHCIUPYIOIIHE
3HAHUA (2JIEKTPOHHBIE YUEeOHUKH, IIOCOOUS C
HCTIOJIb30BAHUEM CPEJICTB MyJIbTUMeAua) [3];
TaK Ha3bIBaeMbIe UaT-00ThI, 00yJaIOIIEe ITPOU3-
HOIIIEHUIO, HaBbIKAM TOBOpPeHUs [7; 11]; KOHTPO-
JINPYIOIIYE TPEHAXKEPHI — BJIEKTPOHHAS CHCTEMA
TECTUpPOBaHUA [2] u Jip.

Marepuajisl 1 MeETOJOJIOTUA HCCIE-
JXOBaHUA. AHAIN3 HAYYHOH JIUTEPATYPHI IO UC-
CJIeJTlyeMOU TEMAaTHKe, CpaBHEHHE U 0000IeHne
TEOPETUUECKUX IOJIOKEHUH, MMOJIyIeHHBIX B pe-
3yJIbTaTe TIPOJIEJIAHHON pabOThl, COCTABJIAIOT
METO/IOJIOTHIO JAHHOTO WCCJIe/IoBaHUs. bBpum
MPOBENIEHbl TAKKEe TIPAKTHUUecKas ampobarus
0obpa3oBaTeIbHON CUMYJIAIAN 110 TeMe «IIpes-
MPUATHSA OTPaC/n», AHKETHPOBAaHHE OO0ydaro-
IIUXCA /I BBIABJIEHUA WX MHEHUH O IpuMe-
HEHHOU B y4eOHOM IIPOIECCE TEXHOJIOTHH.

Ompenensas THOHATHE «00pa30BaTETHLHON
CUMYJIAIIUN», Mbl NIPUHHUMAaeM BO BHUMAaHUeE
vHeHue E. A.IlepoBoii 0o TOoM, UYTO ciemyeT
VUUTBIBATh IeJb, JIJIA JIOCTIKEHUS KOTOPOH
MpUMeHsieTcsl cuMysianus [16]. B cBsa3u ¢ atum
JebUHUPYEM CUMYJIALIUIO € 32JI03KEHHBIM B HEl
006pa30BaTeIbHBIM KOHTEKCTOM U IIPIMEHIEMYTO
B BY30BCKOM 00pa30BaHUU Kak 0Opa3oBaTesIb-
HYIO TEXHOJIOTHIO, CHMYJIAIMIO JKe, HAlleJIEHHYTO
Ha TPEHUHT U MPUMEHSIEMYIO B KOPIIOPATUBHOM
obyueHuu, — kKak 6usHec-cumyJanuio. [Tpecra-
BUM U JpyTHie ONIpenesieHus cumyssnuu. Pas-
JIMYAIOT KOPIIOPAaTHBHBIE CUMYJIAINH, cdepa
MPUMeHEHUsI KOTOPBIX OTPAaHUYEHa, T. €. UX pea-
JIN3YIOT TOJIBKO B OITPEJIEIEHHBIX OPraHU3aIUAX,
WCKJTIOUast pyrve o6pa3oBaTesbHbIE WA TPO-
(deccronanbHble KOHTEKCTHL. CHUMYJISAIUH, Iie-
JIBI0 KOTOPBIX fABJIsAeTCS (OPMHPOBAHKE COIH-
JTbHBIX KOMITETEHITUH (HABBIKOB OOIIEHMS,
MEXJIMYHOCTHOTO B3aWMOJIEUCTBUS, PAbOTHI B
KOMaH/le) U aKKOMOAWPOBAHHBIE K IIpUMEHe-
HUIO B By30BCKOM O00OYyU€HUH, Ha3bIBAIOT YHUBEP-
CAJIbHBIMH CUMYJIAIHAMU [9].

CrenmyeT yIOMSHYTh TaKXKe O Pa3/iesIeHun
CUMYJIAIUN HAa KOMIBIOTEPHBIE U HEKOMIIbIO-
TepHBIE. B mpoltecce peayn3anuu KOMIBIOTED-
HOU CHUMYJISIIUHM BOCCO3/IAeTCs TaK Ha3bIBae-
Mas «MOJleJTUpyeMasi PeasIbHOCTh», KOTOpast
MPUMEHSETCS I TPEHUPOBKH HCIIOJIH30Ba-
HUs 00YJaIONUMIICS TEOPETHIECKUX 3HAHUH B
MPaKTHYEeCKUX MPOdECCUOHATBHBIX CUTYaIH-
s1X. OCOOEHHOCTHI0 HEKOMITBPIOTEPHOH CUMYJISA-
WY, TPEACTAaBJIEHHON B BHUJE POJIEBOU WU
o0yuJaroIed UTphl, SBJIAETCA IepBOHAYATIbHAS
YCTAaHOBKA Ha OIpeZeseHre JIyJIlIero ydacrT-
HHUKa, nobemuress [16].
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[IpuMeHUTETFHO K MTHOCTPAHHBIM S3BIKAM
o7 00pa3oBaTEIbHOU CUMYJIAIIEH BO3MOKHO
MMOHUMAaTh «BOOOpakaemMoe, BBIAYMaHHOE U
pasbITpaHHOE  BOCIPOU3BEIEHUE  MEKINY-
HOCTHBIX KOHTaKTOB, OPTaHU30BAHHBIX BOKPYT
mpobeMHON cutyaruu» [15, ¢. 76]. Muaue ro-
BOpsI, CUMYJIAIUS TpeACTaBasgeT cob0H KOM-
MYHUKATUBHYIO JIeSITEJIBHOCTh OOYYaroIIUXCs
M0 OOCYKIEHUI0 U PEIIeHHUI0 II0CTaBIEHHBIX
repesl HUMH pPeabHbIX MpobsieM. IIpu sToM
obOyJaroryecss CaMOCTOSITEIPHO MOJETUPYIOT
peanbHy0 MPOGECCHOHAIBHYIO CUTYalMio B
VCJIOBUAX yueOHOH ayJUTOPHUU C HCIIOJIb30Ba-
HHEM HEOOXOUMBIX UM PECYPCOB.

Hawubosiee mosiHO, Ha HAIl B3IJIAMA, OTpa-
JKaIOIUM BCe HIOAHCHI 00pa3oBaTEbHOM CH-
MyJIIITUA 11T TPOGeCCHOHATIPHOTO MHOSI3BIU-
HOTO 00yJYeHHUs B By3aX SBJISETCs OIpe/IeIeHIe
M. B. KpusoinekoBoii. ITog oGpazoBaTebHOMN
CHUMYJIAIEN IIOHUMAETCs CTPYKTyPHPOBaH-
HBIA CIIeHapUH, BKJIIOYAIOIINN OIpeIeIEeHHYIO
CHCTEMY CTpATETHH, a TaK:Ke CIeIHaIbHO pas3-
paboOTaHHBIX 33JIAHUNA W MPaBUJ JJIsI (POPMH-
POBaHHUSA y CTYIEHTOB COOTBETCTBYIOIIUX yMe-
HUH 1 HAaBBIKOB, KOTOPbIE MOTYT OBITh UCIIOJIb-
30BaHbl MMHU HEMOCPEACTBEHHO B PEATHbHOM
mupe [8]. TIoTpeOHOCTh B TAKUX TEXHOJIOTHAX
CBsA3aHA C HeOOXOAMMOCThIO (hOpMHUPOBAHUS
Mpo(eCCHOHABHBIX U YHUBEPCATBHBIX KOMIIE-
TeHIul y obyuaromuxca. T. Isaeva et al. ompe-
JIEJIAIOT 00pa30BaTe/IbHYI0 CHMYJISIIIAI0 Kak
«TIOTPY;KEHUE B A3BIKOBYIO CPeJly» U OTHOCST €€
K UHTEPAKTUBHBIM BHJIaM JIEATEIBHOCTH [34].

[Tox MHTEPAKTUBHOCTHIO 00PAa30BATEIHLHOMN
CUMYJIAIUA OOBIYHO IOHMMAIOT B3aUMOEH-
CTBUE U aKTUBHOCTb BCEX YUACTHHUKOB 0Opa3oBa-
TEJILHOTO IPOILIecca, UCIOIb30BaHKE OIbITA BCEX
WIEHOB pabouell Tpymimbl U 00s3aTETBHO TPE-
cTaByieHre oGpaTHOI cBsI3H [15, ¢. 76]. ITporcxo-
JIAT aKTUBHBIN IIPOIIeCC IPHUOOPETEHHA HaBBIKOB
MEKJIMYHOCTHOTO Y BHYTPUTPYIIIIOBOTO OOIIe-
Hust. KpoMe Toro, B poliecce pean3amnuu oopa-
30BaTEJILHOM CUMYJISAIMKM CTYAEHTHI CTPEMSTCS
0OMEHATHCSA UMEIIIENCs y HUX HHOpMAaIluen,
KOTOPYIO OHH JIOJI?KHBI IIPEABAPUTEIHHO HAUTH B
OyMaXKHBIX WA ITUMPOBBIX, MPEAIOUTHTETHHO
ayTeHTHUYHbIX, HCTOYHHUKAX HAa HHOCTPAHHOM
sI3bIKe. B MX 3a7iau¥ BXOAMT OBJIaJIEHNE HABBI-
KaM{ KOMMYHUKATHBHBIX ITPOIIECCOB, T. €. yMe-
HUAMU CJIyIIATh U IOHUMATh COOECEHHKOB, JIO-
TMYHO ¥ apryMEHTHUPOBAHHO BBICKA3BIBATH CBOU
MBICJTH B YCTHOM WJIH TIHCbMEHHOM Brzie. OueHb
BR)KHBIM SIBJISIETCA HAJIMYHE BO3MOXKHOCTU pe-
(rekcupoBaHUs 1T BCEX YYACTHHUKOB CHMYJIfA-
[IUHU TI0 TIOBOJTY TOTO, YTO OHU YK€ 3HAIOT, KaKyI0
MPOo0OJIEMY OHU JIOJI?KHBI PEIIUTD, KaK IIAHUPYIOT
€€e pelaTh, YTO U TE UM IS STOTO HY>KHO HANTH.

B  uccnemoBanum  T.E.HcaeBoi wu
H. A. ManuiieBckol cIpaBeiiiBO OTMeYEHO,
YTO peasusyeMasi B 00pa30BaTeIbHOM IIPOIec-
ce CHUMYJIAIUS OTHOCUTCS K WHTEPAKTUBHBIM
MerozaM oOydeHus. I]ebi0 JaHHOU TEXHOJIO-

TUU ABJIETCA obecredyeHre O0yJaromuXcs HH-
CTPYMEHTOM, IPEAOCTABJIAIOIMINM BO3MOXK-
HOCTH «MOJIEJTUPOBATh (PparMeHT KU3HEHHOH/
MIPOU3BOJICTBEHHOM peasbHOCTH, Opocaromei
VM BBI3OBBI U TpeOyIollell TpUMeHEeHHs OJTy-
YeHHBbIX 3HAHUH, YMEHHUH, HaBBIKOB, KOMAaH/I-
HOTO B3auMOJeHcTBUA» [3, ¢. 139]. B pesysib-
TaTe COYETaHUs UTPOBOH, AUCKYCCUOHHOU Jie-
SITEJIPHOCTY, AKTUBHOTO TPEHUHTAa CTYZEHTHI
OBJIA/IEBAIOT MPOGECCHOHATBHBIMU 3HAHUSIMU
U YMEHHSAMH, a TaKXKe KOMIUJIEKCOM MATKUX
HAaBBIKOB, KOPPEJIUPYIOIINX C YHUBEPCAJIBHBI-
MH KOMIIETEeHIMAMH [5].

VHTepaKTUBHBIN MOAXO0/T IPUMEHUTEIBHO
K OOy4YeHHI0 MHOCTPAHHBIM S3BIKAM OCHOBBI-
BaeTCs Ha WCIOJIb30BAHUU CIJIEAYIOIIUX METO-
JINYeCKUX ITPUHITUIIOB:

— B3aMMHasg KOMMYHHKAIUs Ha WHO-
CTPAaHHOM SfI3bIKE C IeJIPI0 MOHUMAHUsA, Iepe-
paboOTKH W MPOAYIIUPOBAHUSA BAKHON U UHTE-
PEeCHOM [ BCeX UJIEHOB KOMAaH/Ibl ayTeHTHY-
HOU nH(pOpMAIUY;

— 3¢ @deKTUBHOE  B3aWMOJIEHCTBUE  TpeEX
VYaCTHUKOB 00pa30oBaTeIbHOIO IIpoIiecca: OT-
mpaBuTesl WHQPOPMAIH, MoIydaTesisi uHpop-
MAaI{ U COOTBETCTBYIOIIETO CUTYAIIH TEKCTA;

— OTKa3 OT KJIACCHYECKOTO IIOBeJEHUS
MpeNo/iaBaTesisi B IPOIlECCe OPraHU3alUd U
IIPOBe/IeHNs yueOHOTro IpoIiecca, BHIIIOTHEHNE
pOJIM KOHCYJIPTAaHTa B TPYIIIOBOM paboTre IO
M3YYEHUI0 WHOSA3BIYHOTO MaTepuajia U IO-
cpenHUKa /i 00y4ueHUsI HaBbIKAaM KOMAaH/IHO-
T'0 COTPYZITHUYECTBA;

— pediekcuss Mo pesysbTaTaM IPOAEJIaH-
HOH paboThl, CO3HATENbHAS W KpUTHYECKas
OIIeHKa JIEHCTBUH U PE3YJIbTATOB BCEX UWIEHOB
KOMaH/IbI ¥ IasKe IpernojiaBaTes [15, ¢. 76—77].

[TpencraByieHHBIH II€peYeHb METOAMIE-
CKUX TPUHIIUIIOB MO3BOJISIET YTBEPIKIATh, UTO
VHTEPAKTUBHBIH TOJIXO/ 3aJI0KEH B OCHOBY
KOOIIEPATUBHON MeToauku obyueHus. OCHOB-
HBIM MPEUMYIIECTBOM JTAHHOM METOAUVKH SB-
JIsIeTCSI BOBMOKHOCTH CO3/IaHUsA «TaKOH obpa-
30BaTEJIHOU CpEJIbI, JJIA KOTOPOU XapaKTep-
HBI OTKPBITOCTh, B3aMMO/IEHCTBHE YYACTHUKOB,
PaBEHCTBO IPHUBOAMMBIX apTyMeHTOB, HAKOII-
JieHHe O0IIero 3HaHUsA U OIIBITA, BO3MOXKHOCTb
B3aUMHOTO KOHTPOJIA M OIEeHKH» [13, c. 317].
Kpowme TOro, KaKk oTMeuaercss B HAy4YHOU JIUTe-
paTtype, mpenocraBisieMas CTyZEHTaM B IIPO-
1ecce paboThI CAMOCTOSTEILHOCTD B MTOUCKE U
orbope HeOOXOAMMON HWHMOPMAIUH CIIOCO6-
CTBYeT Pa3BUTHI0 KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB
HAa WHOCTPAHHOM f3bIKE, PA3BUTHIO KPUTHYE-
CKOTO MBIIJIEHUS U TBOPYECKHUX CIOCOOHOCTEH
[8; 13]. B xauecTBe METOAUYECKUX TEXHOJIOTHIH,
MPUMEHSAEMBIX TIPENO/IaBaTe/IIMU B pPaMKax
KOOIIEPATUBHOTO OOYyYeHUsl, IpPEeCTABJIEHBI
pOJIEBBIE UTPHI, pa3JIMYHbIE BUABI ITPOEKTOB,
Kelc-cTaiy, CUMYJIANMH U Jp. Peanusanus
TEXHOJIOTUH KOOIEPATUBHOTO OOydUeHHUs IpOo-
HCXOJIUT OOBIYHO B TEUEHHE 5 ITANOB, KOTOPBIE
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BKJIIOUAIOT: CO37aHHe Paboumx TPymH; Iocye-
ZIyIolllee COBMECTHOE IUIAHUPOBaHHUE; OpraHU3a-
M0 pabOTHI C I1eJIbI0 BBIIIOJIHEHNUSA IIOJIyIEeHHO-
rO 33J]aHUS W CO3/IaHUA TOTOBOTO IIPOAYKTA;
IIpeJICTaBJIeHre KOHEYHOTO MPOAYKTa; 00CyKIe-
HUeE pe3yJIbTaToB [13, ¢. 316]. IIporecc akTHBHO-
T'O U KOPPEKTHOTO B3aUMOJEHCTBUA B X0/l pa-
00TBI HAJl TOJyUYEHHBIM 33J]aHHEM HMeeT
0osIpIIOe 3HAUEHUE, TaK KaK OJHOBPEMEHHO C
CO3/TaHHEM KOHEUHOT'O IIPOJYKTA OCYIIECTBIIAET-
cs YCBOEHHE COOTBETCTBYIOIEU CIEITUATBHOMN
TEPMUHOJIOTUH, U3Y4al0TCsI 0COOEHHOCTH ee Iie-
peBozaa u ynorpebieHusi, oTpabaThIBaeTCs MIPU-
MeHeHHe IpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIIUU, OIpe-
JIEJIEHHOTO MEKIIPEIMETHOTO COZIEpXKaHusA Ha
WHOCTPAHHOM sI3bIKe [14, c. 142].

MHornmMu ydeHbIMU OTMeYaeTcs B KayecTBe
OJTHOTO W3 IPENMYIIECTB CUMYJLAIFIOHHBIX TeX-
HOJIOTUH HX CITIOCOOHOCTH K CO3/IaHUIO 61aromnpu-
SATHOH OOCTaHOBKH B y4eOHOM ITpolLiecce, K HUBE-
JINPOBAHUIO CTPeCcca IIPH IIEPBBIX CAMOCTOSTENTb-
HBIX JIEHCTBUAX. JTO CTAHOBUTCSA BO3MOXKHBIM
GJ1aroziapsi TOMy, YTO CHMYJIAIIIH ITPEAOCTABIIAIOT
BO3MOKHOCTh KKZIOMYy WIEHy KOMAaHJbl y4acT-
BOBaTh B MOJIEJTMPOBAHUU 0€30IACHBIX U KOH-
TPOJIUPYEMBIX CHUTYalli. YUacTHHKH paboueit
IpyNIbl MOTYT PACCUMUTHIBATH HA IIOMOIIb U
MOAZIEPAKKY ZIPYT ZIPYyTa, a OT IpeIoiaBaTesIs
KaK OT KOHCYJIbTaHTa II0 TPYIIIOBOH pabore
OHU JKIYT COBET, KOPPEKTHYIO IIOJICKA3KY
HanpaBjeHus, B KOTOPOM BO3MOXKHO IIPOJ0JI-
skeHue paboTsl [34]. VIMeHHO Takve TeXHOJIO-
T'UH, OTHOCAIIKECS K KOOIIEPATUBHON METOH-
Ke O0y4yeHUsI, OTKPBIBAIOT BO3MOXKHOCTH JJIsI
MOZITOTOBKN KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX PabOTHH-
KOB, 00JIalaloIUX CIIOCOOHOCTAMH K OCY-
IECTBJIEHUIO CaMOCTOATEIbHOW TBOPYECKOU
npodeccuoHaIbHOM AesATebHOCTH [38].

E. M. Hap6yT ykasbiBaeT Ha KOMIIEHCA-
TOPHYIO (PYHKIIUIO TEXHOJIOTHH CUMYJISIIUU U
3aMeyvaeT, YTO OUYeHb BAJKHO OPTaHU30BHIBATH
CTUMYJIHPOBAHUE WCIOJIb30BAaHUS KOMIIEHCA-
TOPHBIX CTPAaTE€THH B PpEUYEBBIX CHUTYyaIlUAX,
MAaKCUMAaJIBHO KOMQOPTHBIX B IICHXOJIOTHYE-
CKOM OTHOIIIEHUH, COIEHCTBYIOIUX CAMOBBI-
PaKEeHUIO CTy/IeHTa M MOTHUBUPYIOIIUX K 00-
IIEHUIO C MApTHEpPaAMU C LeJIbI0 Pa3paboTKu
CrIocOOOB peIeHusT KOMMYHUKATUBHOH IPO-
6s1embl [12]. Beibupas B kauecTBe (pOpMBI TIPO-
BeZIeHUs 3aHATHUA 00pPa30BATENBHYIO CHMYJLA-
U0, OOYYAIOIIUil TIPECIeIyeT 1eJIb Pa3BUTH
YMeHUs pellaTh KOMMYHUKATUBHBIE 3aTpy-
HEHHs1 W TPHUOOpeTeHHs O00ydJaromINMUCS
MpakKTUKX ¥ OmbITa oOmeHus. Ilpu 3TOM
CTpeMJIEHHE K YCHEITHOMY I'PaMMAaTHYECKOMY
0hOPMJIEHUIO PEYEBOTO BBICKA3BIBAHUS SIBJIA-
eTcsl BayKHOI, HO He IIePBOCTENIEHHOM 3a/1adye.

PazpaboTka m opraHuW3anusa IPOBEIEHUS
00pa30BaTeNbHBIX CUMYJIAIUN B HACTOsIIEE
BpeMsI HEMBICJUMBI 0€3 HCIOJIb30BAHUS KOM-
IBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, KOTOPBIE, Oeccrop-
HO, GOPMUPYIOT BCe HOBBIE BO3MOKHOCTH JJISI

COBEpIIIEHCTBOBAHUA 00PA30BaTEJIbHOTO IIPO-
mecca. Kax mokasplBaeT OMBIT HPUMEHEHWUS
00pa30BaTeIbHBIX CUMYJIAIUA C HCIIOJIH30Ba-
HHeM NHQGPOBBIX PECYPCOB B IPOdeCcCHOHAb-
HOM OOY4YeHUU CTY/IEHTOB HEA3BIKOBBIX CIEIH-
aJIbHOCTEN, OOHAPYKUBAETCA MHOTO IIOJIOXKH-
TeJIbHbIX MOMEHTOB, CPEIN KOTOPHIX

— BO3MOXKHOCTb OOYyU€eHHUsI Ha ayTEeHTHYHBIX
wiargopmax, I7e MPOUCXOAUT MEKKYJIBTYPHOE
B3aHMOJIEHCTBYIE YYACTHUKOB CO BCETO MUPA;

— noBbIllleHHe ITU(GPOBON TI'PaMOTHOCTH
YYaCTHUKOB 00pa30BaTeIbHOTO IIPoLiecca;

— MHOTOTPAHHOCTh CpeJIbl OOydYeHUs, B
KOTOpPOH o0ydaromiuecss BBIOJHAIOT Pa3iny-
HBIEe POJIM W YYaCTBYIOT B PA3JIMYHBIX BHJAX
YCTHOU Y MMCbMEHHON KOMMYHUKAIUH;

— KOMMYHHUKa0€eJIbHOCTb, KOOMIepamus u
TBOPYECTBO B IIPOLIECCE CO3/IaHUA COBMECTHOI'O
KOHEYHOTO IMPOJAYKTa 0Jyiarofapsi MHOTOYHUCIIEH-
HbIM QyHKIIAM Web-TexHostoruti [47, p. 511].

Ina umudpoBoi moanep:KKu obpasoBa-
TeJIbHbIX CUMYJISAIMH MOTYT OBITH HCIOJIB30-
BaHBI Osioru comuanbHbIX cereli (BKouTakTe,
Telegram, WeChat, Reddit u gp.), Wiki-
wiargopmsl u Ap. I[To muenuro O. B. Mapyse-
Buu u H. A. MaJuIeBCKOM, HCIOJIb30BaHHE
JIAHHBIX TEXHOJIOTMH Ha 3aHATHUAX I[I0 HHO-
CTPAaHHOMY S3BIKY IIO3BOJISET JOCTUTHYTH Ta-
KUX JUIAKTHYECKHX IIeJIed, KaK: a) BhICTPaH-
BaHWE WHIAWUBHUAYaJIbHOU 0Opa3oBaTeIbHOU
TPAeKTOPUHU CTyZAEeHTa; 0) WMIUIEMEHTAIU
oOydeHUs B COTpyJHUYECTBe (qUa/bl «ydH-
TEJIb — YUYEHHUK», «YYEHUK — YUYEHUK» WIH
«YUEHUK — YUEHUKH»; B) Pa3BUTHE YMEHUH U
HaBBIKOB CAMOCTOSITEJIPHOW y4eOHOU JeATe b
HOCTH; T) YIOBJIETBOpPeHUE MIPodecCHOHATb-
HBIX MHTEPECOB o0yJaIuxcs [10, ¢. 242].

Camoil BocTpeOOBaHHOM, C HAIIed TOYKU
3peHus, sApisfercsa texuonorus Wiki, GyHkiu-
OHaJI KOTOPOM [IOCTATOYHO IITHUPOK — OT BO3-
MOXKHOCTEN IOWICKAa WHGOPMAIUM, CO3JAHUSI
KOHTeHTa, JobaBieHusa WHOpMAIUH, ee pe-
JIAKTUPOBAHUs, OMYOJMKOBAHUSA JI0 BCTABKU
MezuadaiyoB u runepccbuiok. Ero mois3yror-
¢ B cJlyuae HeOOXOAMMOCTU CO3[aHUs IIpe-
3€HTAIUN, DHITUKJIONEIUN, TPYIIOBBIX MOPT-
¢dosnmo. biaromapsi cBOMM MHOTOYHCIEHHBIM
dyuknuam, kak yreepxkaaer Y. C. Wang, nas-
Has 1wiaTdopMa BocTpeOOBaHA CPEAH IIPENo-
JlaBaTeyied W CTYZEHTOB M aKTHBHO HCIIOJIb3Y-
eTcs B Tpoliecce 0OyUeHUA B BBICHINX YUeOHBIX
3aBeieHUsX [47]. Takke Heb3sI HE COTJIACUTH-
csa ¢ O. b. CuMOHOBOM, TOAYEPKUBAIOIIEN, ITO
9(pHEKTUBHOCTh YKa3aHHOW TEXHOJIOTHU OO0Y-
cyioBsieHa TeM, uTo B Wiki-cpene yuebHOe 3aHsA-
THE CTAHOBUTCSA CTPYKTYPHPOBAHHBIM IIPOJAYK-
TOM, KOTOPBIH, C OJTHOM CTOPOHBI, COOTBETCTBY-
eT TpeOOBaHMAM COBPEMEHHBIX 0Opa30BaTETh-
HBIX CTAaHZAPTOB, C APYTOH — MOTPEOHOCTSIM ca-
MOTO OOYyJaroIIerocs, BKJIIOUas BO3MOXKHOCTb
BbIOOpa TeMma OOydYeHHUsI, €ro COAEpIKAHUA U
BpEMEHHU BBINOJTHEHUA 3aIaHul [17, ¢. 263].
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OnHaKo, HEeCMOTpsS Ha Maccy IIOJIOXKU-
TEJLHBIX KA4YeCTB M3y4aeMOH TEeXHOJIOTHU U
6e3ycyIoBHYIO 3G GEKTUBHOCTD HUCIIOIb30BAHUA
B 006pa3oBaTesIbHOM IIPOIlecCe BY30B, IPOSIB-
JISIIOTCSI OOBEKTUBHBIE TPYAHOCTH TIPU Peaiv-
3ali  00pa30BaTEJIbHOW CHUMYJIAIUUA, KOTO-
pble SIBJISIOTCS TPENATCTBUEM K IIHMPOKOMY
HCIIOJIb30BAHUIO JJAHHON MHTEPAKTUBHOU TeX-
HOJIOTHHM B y4eOHOM IIPOIECCE BBICHIUX y4uel-
HBIX 3aBeJleHni. TakuMu 3aTpyAHEHUSIMHU SIB-
JISTIOTCSL OTCYTCTBHE B HACTOSIIEE BPeMS y BY-
30B TOTOBOTO, T. €. y’Ke pa3paboTaHHOTO, Me-
TOIMYECKOTO 0OecreueHus /il ee BHEAPEHUs
B IIpoIiecc OOyUeHNsI; HETATUBHOE OTHOIIIEHUE
MpernojiaBaTesied K OpraHu3anuu yaeOHbIX 3a-
HATUH B TAKOM KJIIOUe M3-32 HEJOCTAaTKa Bpe-
MEHHU U MaTepPUAJIBHBIX PECYPCOB U JIP.

Pesyabrarbl. B cBA3KM ¢ BBIIECKA3aH-
HBIM aKTyaJIbHOM CTaHOBUTCS pa3paboTKa 00-
pa30BaTEbHBIX CUMYJIANUH, IPUMEHIEMbIX B
Iporecce OpraHu3anuy oO0y4yeHUs B By3ax B
COOTBETCTBUHM C yUYeOHBIM ILUIAHOM. DTO Tpeby-
eT OOJIBIIOH OPraHU3aIMOHHOW paboThl W
IIPOBE/IEHUS SKCIEPHUMEHTAJIBHBIX HCCIIET0BA-
HUH 11 anpobanuu co3717aBaeMOr0 MeTO/IHYe-
CKOTO COIPOBOXKJEHUS B y4eOHOU ITpaKTHKE.

IIpennmaraemeie E. A. IlepoBoii [16, c¢. 103]
«KoHTekeT mpuMeHeHUs OM3HEC-CUMYJISIINHI
I o0ydeHHsT TPO(dECcCHOHAIBHOMY WHO-
CTpAaHHOMY S3BIKY» U «CxeMa MeTOUYEeCKOH
paboThl 1O WCIOJB30BAHUIO CHMYJIATOPA B
yue6HOM mporiecce» T. E. NcaeBoit u H. A. Ma-
JIMIIIEBCKOM [3, ¢. 146] ABJIAIOTCSA, HECOMHEHHO,
MOZICTIOPhEM /I MPOBEEHUA MPAKTHYECKUX
HCCJIeZIOBAaHUM B JAHHOM HaIIpaBJIeHUH.

B pamkax temnl «IlpemmpuaTtusa otpac-
Ji», U3y4aeMo# B mpolecce 0OydeHUs Ipo-
(eccronaTEPHOMY HHOCTPAaHHOMY A3BIKY, HAMH
MpeATosaraeTess Co3/laHue cepuun 0oOpasoBa-
TEJIbHbIX CUMYJIAIUN, COCTOAIINX U3 OTAENb-
HBIX MOJyJIel, ¥ X pean3alnys Ha 3aHATUIX
CO CTYIEHTaMHU 2 Kypca HesI3bIKOBBIX CIEIU-
asmpHOCTed. I1epBhI MOZYJIb N3y4aeMOU TeMbl
omnpejnensaercss Kak «OcHoBaHue (GUPMBI» U
BKJIIOUAET CJIETYIOIHE TATIBI:

— IIpeZicTaBJIeHre ceDsI ¥ CBOUX COTPY/IHUKOB,;

— OIlpefiesieHre IPOAYKTA M OTPaCiI, K KO-
TOPOU OTHOCHUTCS CO3/IaBaeMOe MPEANPUITHE;

— Ipe/CTaBJIeHNe CTPYKTYPBl (UPMBI U
B3aNMOCBSI3H C 5dKOHOMUKOH CTPaHbI;

— Ipe/iCTaBJIEHUE  OTHETbHBIX
MpeNPUATHSA U UX QyHKIuH (Tabor. 1).

Tabauya 1

OTAe/10B

IThan pearusayuu oopazosameavHoil cumyasyuu
Ha memy «IIpednpusmus ompacauw». OcHoeanue gupmot (1 MoOYav)

Kozn-Bo dopMmupyembie
1 MOZYJIb . CoznepxaHue Jac. ®opmbI paboThI
3a/laHuH YMeHHs 1 HaBBIKH
1.1. 5 IlpencraBienue cebs, COTPyA- 2 dopmupoBanue MunuBunyansHas pa-
IlepBble KOH- HUKOB (UPMBI; MEPBBIA pabo- HaBBIKOB uTeHHMs, | 60Ta, pabora B mapax,
TaKThI YU IeHb Ha MPEANPUITHH TOBOPEHHUS, TMChMa | TPymHIoBas pabora
1.2. 2 Onpenieniennie GUPMBI U TIPO- 2 dopmupoBaHue NnauBuayanpHas u
B dupme JVKIWY, KOTOPYIO IIPOU3BOJAT HaBBIKOB UTEHUS U | ImapHas paboTa
Ha 3TOH ¢dupMme; ompezaeeHue TOBOPEHUS
CTpaHbI POUCXOXKIEHUST PUPMBI
1.3. Orpacinu 5 CoOoTHOIIIeHHE OTpacIu U Tpou3- | 2 | dopMupoBaHUe WHauBUya bHasA
9KOHOMHUKH BOZMMOM TPOAYKIMK; COOTHO- HaBBIKOB UTeHUs, | pabota, pabGora B
IIeHue OTPAC/IN U MIPEIIIPUATHH; TOBODEHHUs, ayAu- | mapax, TIpyNIoBas
nneHTudUKauUA cdepsl YCIyT; poBaHus pabota
aHaJU3 OTpacjiedl IPOMBIIIEH-
HOCTH 1 ¢epbl YCIIYT B PETHOHE
1.4. CTpykTypa 4 Haspanue otTaenoB (GUpMBI; 3 | ®opmupoBaHue WHauBUya pHasA
¢upmbI omnpenesienne GYHKIWH OTe- HaBBIKOB 4YTeHHs, | pabora, pabora B
JIOB TPEIPUATHUSA; 3HAKOMCTBO TOBOpPEHUs, IHUCh- | Mapax
C OpraHU3alMOHHOU CTPYKTY- Ma
poii  dupmbl;  obGCyKAEHUE
(GyHKIIUHA COTPYIHUKOB; OIIpe-
JieJieHre COOCTBEHHOM MO3UIUU
1.5. OcHoBa- 3 IInanupoBaHue cobcrBerHor | 3 | ®opMupoBaHUe VHpuBuyanpHas
HHe cOoOCTBEH- bupmMbl M TpencTaBieHUE €€ HaBBIKOB UTEHUs, | paboTa, TpyIIOBas
HOH pupMBI odopMIeHre JIMYHOU BU3UTHOHN TrOBOpEHUs, IHUCh- | paboTa, IVIEeHyM
KapTOUYKU U TIPE/ICTaB/IeHHEe CeOst Ma, ayIUPOBAHUS
KaK COTpyZHHKA (GUPMBI; Ipes-
cTaBJieHHe lepcoHaia GUpMbl
1.6. CamoorieHKa 1 O6paboTKa BHUKTOPHHBI; 3a- 1 PopmupoBaHye WupusuayanbHas
Y CAMOAQHAIIV3 [IOJIHEHHE OITPOCHOTO JIKCTA HAaBBIKOB pedwiekcru | paboTa

asee mpezyiaraeTcsi MPUMEPHBIH KOMILIEKC
33JIaHUN I peair3aliui 00pa30BaTeIbHOM CH-
mysAamun  «OcHoBaHMe (UPMBI» Ha HEMEIKOM
s3bIKe. IIpezicTaBisieTcss 1erecoo0pasHbIM  IIpH-
MeHeHHe JAHHOU TOA00pKY 3aJaHUN U JISl Opra-

HU3AIUA CUMYJ/ISIIIUM HA JPYTUX WHOCTPAHHBIX
A3BIKAX, Pa3yMeeTcs, MPEAIoJIaraloTcs TopaboTKa
¥ JIOIIOJIHEHHE 3a7[aHUH B COOTBETCTBUH C 3aMbIC-
JIOM M KPEaTHBOM OpPTraHH3aTopa W MHIUBH/IYa b~
HBIMH 0COOEHHOCTSIMHE 00yJaroIuxcs (Tabs. 2).
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Tabauya 2
Komnaexc 3adanuit 040 pearuzayuu o6pa3oeamenbHoil cumyasyuu

«OcHosaHue upmvr» HA HEMEUKOM A3blke

Thema

Aufgaben

1.1. Erste Kontakte

1. Lesen Sie die Texte iiber die Personen auf dem Bild. Markieren Sie Namen, Lin-
der/Stadte, Berufe und die Position in der Firma.

2. Sprechen Sie mit Threm Partner {iber die Leute auf dem Bild. Fragen Sie nach Namen,
Herkunftsland, Berufserfahrung, Position in der Firma.

3. Stellen Sie sich vor, morgen ist Ihr erster Arbeitstag bei der AG. Notieren Sie mogli-
che Fragen Ihrer Kolleginnen und Kollegen.

4. Spielen Sie das Gespich am ersten Arbeitstag!

Der erste Tag ist sehr wichtig. Wie verhalten Sie sich in einer deutschen Firma?

5. Recherchieren Sie im Internet und formulieren Sie Tipps fiir den ersten Arbeitstag.
www.wissen.de/erfolgreich-start-den-beruf

Sie finden die Information mit den Schliisselwortern zum Thema “Der erste Arbeitstag
im neuen Job”.

1.2. In der Firma

1. Hier sehen Sie die Logos von einigen Firmen. Welche Firmen auf dem Bild kennen Sie?

2. Nicht alle Produkte, die man fiir typisch deutsch hilt, stammen aus einem deutschen
Unternehmen. Nennen Sie die weltbekannten Produkte aus Deutschland, aus der
Schweiz, aus Osterreich.

1.3. Wirtschaftsbran-
che

1. Welches Bild passt zu welcher Branche? Ordnen Sie die Bilder den Branchen zu.

2. Nennen Sie einige Produkte, die zu diesen Branchen gehoren.

Muster: Das Bild 3 passt zu der Branche ... . Die produziert ... .

In welchen Branchen sind diese Firmen titig? Wissen Sie das schon?

Wenn nicht, konnen Sie im Internet recherchieren.

3. Besprechen Sie in Paar. Welche Firmen produzieren nicht, sondern gehoren zum
Dienstleistungssektor. Zu diesem Sektor zihlen z.B. die Bereiche

— Banken und Versicherungen

— Verkehr und Kommunikation

— Handel und Verkauf

— Touristik, Hotels und Gaststitte

4. Kennen Sie diese Firmen? Ordnen Sie zu.

5. Was ist die wichtigsten Branche in Threr Region? Wie heiBen die groSten Firmen?
Was fiir Produkte bzw. Dienstleistungen bieten sie an? Recherchieren Sie im Internet,
vergleichen Sie die Ergebnisse und présentieren Sie diese.

1.4. Struktur der
Firma

1. Wissen Sie, wie eine Firma organisiert ist? Aus wieviel Abteilungen besteht eine Firma?
Wie heiflen die Abteilungen auf Russisch und auf Deutsch? Welche Aufgaben haben sie?
Sprechen Sie mit Threr Partnerin und Threm Partner iiber die Namen der Abteilungen.

2. Welche Aufgaben haben die Abteilungen? Ordnen Sie die Definitionen den Abteilun-
gen zu.

3. Wie wird die Arbeit aller Abteilungen in der Firma organisiert? Sehen Sie sich das
Organigramm der Firma an und lesen Sie den Text dazu. Fiillen Sie die Liicken aus.

4. Welche Positionen wiirden Sie iibernehmen und warum? Welche Eigenschaften brau-
chen Sie fiir diese Position? Machen Sie eine Liste.

1.5. Ubungsfirma
griinden

1. haben jetzt viele Informationen iiber Firmen, ihre Produkte und ihre Strukturen bekom-
men. Sie kénnen schon eine eigene Firma griinden. Diese Fragen kénnen Thnen helfen.

— In welchem Bereich mochten Sie aktiv sein?

— Welche innovative Produkte mochten Sie herstellen oder welche Dienstleistungen
mochten Sie anbieten?

— Welche Abteilungen planen Sie in Ihrer Firma?

— Welche Positionen bekommen die Mitglieder Threr Arbeitsgruppe in den Abteilungen
Threr Firma? Welche Aufgaben werden sie erfiillen?

— Entwickeln Sie ein Logo fiir Thre Firma!

2. Machen Sie ein Plakat und prasentiren Sie Thre Firma. Benutzen Sie dabei die Bau-
steine.

Name der Firma

Logo

Branche

Produkt/ Dienstleistung

Hauptsitz

Mitarbeiter

Abteilungen

3. Jeder hat eine eigene Position in der Firma. Machen Sie fiir sich selbst eine Visiten-
karte und stellen Sie sich damit Thren “Geschiftspartnern” vor.

Zeichnen Sie das Organigramm Threr Firma. Erkliren Sie, was die verschiedenen Abtei-
lungen machen und beantworten Sie die Fragen Ihrer Besucher.

1.6. Selbsteinschat-
zung

Quiz, Evaluationsbogen
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JlanHas paspaboTka ObTa IpHUMeHEHa B
PocToBCKOM rocyZapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE
IyTeH cOoOOIIEeHUs B IPyIIaxX 2 Kypca Ha 3aHs-
TUAX MO0 HEMEIKOMY fA3bIKy. Ilo OKOHUaHuU
paboThl HAJ CUMYJISAIUEA U TPEACTABIEHUU
CO3/IaHHBIX TpymnnaMu (GupM 0O0yJaIUMCH
OBLIH TIPEBSIBIIEHB] OIIEHOYHBIE JICTHI, B KO-
TOPBIX COZEPKAINCH BOIPOCHI OTHOCUTEIHHO
MPUOOPETEHHBIX CTYIEHTAMH YMEHUHN U HABBI-
KOB, U OIIPOCHBIE JIUCTHI, IETbI0 KOTOPBIX OBI-
JIO BBIABJIEHUE OTHOIIEHUS OOydJaromuxcs K
JlaHHOW ¢dopme paboOThl, W IOXKEJIAHUS II0
JIAJIbHEUIIIEMY  HCIOJIb30BAaHHUIO  OOpa3oBa-
TEJLHBIX CHUMYJISIIUE B ydeOGHOM IIpoliecce.
Bcero B ompoce yuactBoBasiu 56 yesioBek. BbI-
JIV TIOJIyYEHBbI Pe3yJIbTAThlI, TIOATBEPKAAIOIINE
mesyecoobpasHocTh  0OydeHHsI  mpodeccuo-
HaJIbHOMY WHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIOCPE/ICTBOM
MpUMeHeHUs MOoAO0OHBIX ¢GopM pabotel. Tak,
100% Yy4acCTHUKOB OIIPOCa XOTesu Obl IPOA0JI-
JKHUTH Tporiecc oOydeHus ¢ MIpUMEHEHueM 00-
Ppa3oBaTeJbHBIX CUMYJISIIUHA. 85% pecnoHieH-
TOB JaJId BBICOKYIO OIIEHKY paboTe CBOEH KO-
MaH/Ipl. 70% CTYAEHTOB BBICIIUM 0aJlIOM OlLie-
HIWIH CBOE y4YacTHe B paboTe KOMaH/IbI.

BeiBoabi. COBpeMeHHBIN PBIHOK paboueit
CHJIBl HYXKJA€TCA B KOMIIETEHTHBIX, MOOMJIb-
HBIX, aKTUBHBIX U TBOPUECKHUX CIEI[UAJINCTAX,
KOTOpBIE CITOCOOHBI OBICTPO W HECTAH/IAPTHO
pemiath npodecCHOHAIbHBIE 33/1a4U, JEHCTBO-
BaTh KaK CaMOCTOSITEJIHHO, TAaK U B KOMAaHJIE,
WCIOJIB3Ys] NPU 3TOM HABBIKM KPUTHYECKOTO
MbIILTeHUs. JIJIs TOATOTOBKM TaKHX CIIEI[Ha-
JINCTOB HEOOXO/IUMBbI HOBBIE, HHTEPAKTUBHBIE
TEXHOJIOTHH, K KOTOPBIM OTHOCAT 0OpasoBa-
TEJPHYI0 CHMYJANMIO. J[aHHAs TEeXHOJIOTHSA
3aKJIIOUAETCS B IIPEIOCTaBJIeHUH 00yJaOIM-
cs1 cBOOOBI IS TIOUCKA ONTUMAJIBHOTO pellie-

JUTEPATYPA

HUS IyTEM IOTPYKEHUs B PEIbHYIO Ipodec-
CHOHAIBHYIO curyanuio. CMo/eTnpoBaHHAS
nmpodeccHOHaNIbHASA CUTYalUs sIBJAETCA CXe-
MAaTUYHBIM H300pa’KEHUEM peayibHOH Cpenibl
o0IIeHns,, B KOTOPOU YYacTHUKH 00Opa3oBa-
TEJIBHOTO IIpoIiecca BeayT cebs Tak, Kak OyATo
9Ta MCKYCCTBEHHAS CpPefia COOTBETCTBYET JIEH-
CTBUTEJIbHOM.

ITpumMeHeHME TEXHOJIOTUM 0Opa30BaTesb-
HOH CUMYJISIIUU TIPEAOCTABIIAET BO3MOMKHOCTD
noBbilieHnA 3GGEKTUBHOCTU IIpoliecca WHO-
SI3BBIYHOTO IIpPOoeccroHaIbHOTO 00pa3oBaHus,
MOTHBHUPOBAaHHOTO  OCBOEHUs IpodeccHo-
HAJIBHOU JIEKCUKH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
rpaMOTHOH IPOPAa0OTKH MAaKCHUMAJIbHO IIpH-
OJIIDKEHHBIX K PEJIbHBIM PEUEBBIX CUTYAIIHI;
MEXIUCIUIINHAPHOM HWHTETpallii 3HAHWH;
pacimmpenus Kpyrosopa obydamoomuxcs. bec-
CTIOPHBIMH TPEUMYIIECTBAMU JTAHHOH TEXHO-
JIOTUN SfIBJISIIOTCSL AKTUBHASA IIPaKTHYeCcKasd
HalpaBJIeHHOCTh U KOMIIEHCATOPHBIE BO3-
MOXKHOCTU. AmpofOaius TeXHOJIOTHU 06paso-
BaTeJIbHON cuMynAnuu Ha Temy «IIpeampus-
TUSA OTpacjam» IMokasana 3¢p¢eKTUBHOCTh ee
MpUMeHeHUs B ya4eOHOM IIporiecce.

[Ipepnaraemas paspaboTka MOKET OBITH
IpUMeHEeHa JJI1 OOyYeHUs CTY/IEHTOB HeS3bI-
KOBBIX CITEIUAJIBHOCTEH C y4eTOM CreruduKu
mpodWIed W HAIpaBJIEHWH BBICHINX y4eOHBIX
3aBefleHNH. B mepcnekTmBe IIpeJIoJiaraercs
paspaboTka IJ1aHa peain3anuy 00pa3oBaTesb-
HBIX CUMYJIALMH I MHOS3BIYHOTO IIpodecc-
OHAJIBHOTO 00yueHUs 10 TeMaM «KommyHmKa-
U C IeJIOBBIMU MTAPTHEPAMHU », «3aBA3bIBAHUE
KOHTAKTOB C MHOCTPAHHBIMHU JIEJIOBBIMH IapT-
Hepamu», «Ilogbop mepconana», «OpraHuza-
s U TPOBeJieHNE SIPMapKU WU BBICTABKH»,
«IIpaszmHoBaHME WOOUITES PUPMBI».
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